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a kir. Ítélőtábla épületével 
szemben,

hová az előfizetések és a 
Up szétküldésére vonatkozó 'Clszólalások intézendők.

PÉCSETT, lá rta -itca  L
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részéi 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

P O L I T I K A I  N A P I L A P
a kiadóhivatal vesz föl.Érik a gyümölcs.

Pécs, 1899. julius 24.Régi igazság az, hogy a törvénysértés mindig megboszulja magát, de legkevésbé boldogul az ember, ha a logika Örök tör­vényeit akarja kiforgatni sarkaiból s úgy jár vein, mint aki a gépnek teljes gőzerő­vel hajtott kerekébe kapaszkodik, hogy azt megállítsa : bizony hozzámázolódik a falhoz.Ez lesz a sorsa azoknak az állam­férfiaknak is, akik a kiegyezés kérdését oly szerencsésen megoldották, hogy kiteker­ték a nyakát a törvénynek s fejtetőre állí­tottak minden józan logikát. A kör négy- szögCsitése valóságos gyerékjáték ahhoz az 
begyoldalú önálló rendelkezéshez<r képest, a melylyel a gazdasági közösséget föntar- tottuk. Az eddigi fejletlen jogtudomány azt tartotta, hogy közös ügylet kötéséhez két félnek akarategyezése kívántatik meg, ezt az elavult fölfogást azonban halomra döntötték közjogászaink, mikor föltalálták, hogy közösséget lehet egyoldalúan is csinálni.Ugyanilyen haladást tanúsítottak az alkotmányjog terén is. Az ósdi államtudo­mány azt tanította, hogy alkotmányosnak azt az államszervezetet lehet csak nevezni, ahol a népképviselet az uralkodóval együtt intézi az állam ügyeit; a mi államtudó­saink azonban lomtárba dobták ezt a pri­mitív fölfogást s fölállították az uj tant, hogy az uralkodó abszolút hatalomszava |

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.Vakáció.— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —A szorgalmi idő alatt mindig azzal biz­tatom magam :— Hadd jöjjön csak el az az aranyos vakáció ! Mennyit Írok én akkor. Reggeltől estig le sem teszem a tollat.Mert hát nekem olyan az irás, mint az iszákos embernek az ivás : kivánom. Pedig már hányszor megpróbáltam, hogy kikúrálom magam belőle.— Itt a sok gyerek ; ez mind kenyeret kér. A kenyeret nem adják ingyen. Poétaság és kenyerkereset, eszményiség és hélköznapisag — nem illenek össze.Meg aztán én azt hiszem, hogy elértem írói dicsőségem zenithjét. Nem magas az ; nem szédülök, ha letekintek róla. Feljebb pe­dig már aligha vezet ut.Szálljunk lassan lefelé.Elég volt az álmodozásból ; jó lesz most mar fölébredni. Talpon van az egész világ körülöttem. Lót-fut, nyüzsög, mozog mindenki : szalad a kenyér után. Még utóbb eltipornak a nagy tolongásban.Óda álltam én is a lótó-futók közé. Hisz az en mesterségem sem az utolsó. Még hasz-

is alkotmányos uralmat jelent, ha erre az alkotmány módot nyújt neki.Az osztrák császárparagrafus benne van az osztrák alkotmányban, tehát a csá­szári rendelettel való törvényhozás alkot­mányos : ez az uj evangélium. Arról persze szó sem esik, hogy megtartják-e azokat a korlátokat, a melyekhez ez a császári tör­vényhozás a 14. §-ban kötve vau, mert itt megint csavarintunk egyet a logika törvényén s azt mondjuk, hogy az az osz­trákok dolga megítélni, vájjon adott eset­ben alkalmazható-e a császárparagrafus vagy nem, mi pedig nem avatkozhatunk az osztrákok dolgába.Csak most látjuk milyen kár, hogy az öreg Deák Ferenc már meghalt, meny­nyit tanulhatott volna az ô utódaitól. Mert az öreg bizony elkövette azt a baklövést, hogy beleavatkozott az osztrákok dolgába, mikor egész kiegyezési törvényét ahhoz az ostoba alapföitételhez kötötte, hogy a teljes alkotmányosság Ausztriában is életbelépjen s kikötötte, hogy Magyarország bármiféle közös érdekű dologra uézve csak Ausztria alkotmányos képviseletével léphessen érint­kezésbe.Az uj teóriák túlteszik magukat az ilyen skrupulusokon, mert csak igy sike­rülhet a törvénynek a nyakát kitekerni Lajthán innen és túl. A mi törvényünk a közösség létesítését és föntartását ahhoz a föltételhez köti, hogy egyezség létesüljönnot is hajthat. Nem volt eleg a rendes napi munkám ; (hisz tanítani gyerekjáték !) még egy csomó külön-órát vállaltam. így aztán naponként nem kevesebb, mint 8 órát taní­tottam.De meg volt a szent Heverdel napom hetenkint : a csütörtök. (A vasárnap nekem nem ünnepnapom. A munkaszünet törvénye nekem nem törvényem).Akkor még ráadásul meghívást kapok le Szlavóniába egy intelligens úri családhoz, hogy mennék át hetenkint kétszer külön-órát adni. Gondolám magamban : ez hazafias misz- szió. Ezt nem szabad elmulasztani. (Az apa bar telivér porosz, de az anya derék magyar asszony s leánykáit is magyar szellemben kí­vánja nevelni).Végre a sok idegölő izgalom és gond teljesen kimerített. Kidőltem a hámból. To­vább nem bírom.Akkor aztán kaptam magamat s szólván sárosi Varad y Ferenccel :• Földhöz csaptam Salustiust. Cicerót,Meg a többi latin-g"rög vers-irót«.. . . .  És elköltöztem Jankovácra egyet üdülni.Voltam én mar Jankovácon. írtam is már róla ezelőtt valami két évvel. Nem aka­rok valami nagy lármát csapni. Meg azt hi- hetné a világ, hogy a gelsei Gutmanok meg­fizettek.

alkotmányos kép­
viselete között s ez az egyesség mindkét állam alkotmányos törvényhozása által el­fogadtatván, törvénybe iktattassék itt is, ott is. De ugyan ki respektálná manapság ezeket a szűk kereteket? A mi modern államférfiaink sokkal inkább szabadság- kedvelők, semhogy magukat a törvény által korlátoltatni engednék : egyezkedtek hát egyoldalú rendelkezéssel.De a mi nálunk a Tisza-rendszer által megmételyezett politikai erkölcsök mellett megy, az nem megy az élénk közérzülettel bíró Ausztriában. Egy év előtt nálunk még Apponyi fényes érveléssel fejtegette, hogy olyan kiegyezés, a melyet Ausztriára a 14. g. alapján oktroyálnának, a legkézzelfogha­tóbb törvénysértés, amely ellen minden erejét megfeszítve küzdene, sót az akkori kormány is kijelentette, hogy a 14. g-ra támaszkodva kiegyezést kötni nem lehet, ma pedig a 14. g. segélyével biztositandó viszonosságra alapított kiegyezés Apponyi támogatásával törvénykönyvünkbe van ik­tatva, még pedig a nélkül, hogy az elvek­kel és törvényekkel való ilyen merész játék miatt a közvélemény teljes erejevel fölzúdult volna.Bezzeg az osztrák közvélemény nem oly gyámoltalan. Ott nem néznek el fatális megnyugvással minden törvénysértést, ha­nem fölemeli hatalmas tiltó szavát a köz­élet és tarsad&lom minden osztálya, minden rétege. Alig jelentek meg a kiegyezés egyMeg én jobb szeretem Jankovácot igy : elzárva a világ szemétől, ismeretlenül, a maga kényelmetlen vadregényes egyszerűségében, mint amúgy : a modern szellem s a zsaroló pincérek hadától megszállva s fejedelmi kon- forttal berendezve.Jankovác ma még az, aminek lennie kell. A világnak egy kiszakított sarka, ahova még a modern korszellem el nem hatott. Maga az őstermészet királyi pompában, tündéri fen­ségben.És én nem is hiszem, hogy ott a kris­tály patak hullámaiban, a sziklaszakadékok habzuhatagában tündérek ne fürdenének a hold- vilagos éjszakákon. Mintha daluk átcsengene a lomb-zúgáson s patak-morajon.lk a k a t  hallottam már ekként sóhajtani :— Csak ne Szlavóniában volna ! Magyar ember nem is érezheti ott jól magát.Ne aggódjanak uraim ! Nem Szlavónia ez. Magyarorszagnak nem a Dráva vet határt. Magyarország ez le egész a Száváig. Magyar- ország, amit egy-két véres szájú horvát terro­rizálni akar !És én hiszem, hogy lesz idő, amikor a Dráva-Száva közén az egész horvát kultúrából nem marad egyéb, mint a régi zsivány-mesék emléke. Lassan azokat is elmossa az idő. Az idő, meg más egyéb.Horvát kultúra ! Hol van az?És a horvát kultusz?No, azt láttam. Holmi kicsapott, vaga-
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részét ta r ta lm a z ó  császári ra n d e le te k , az 
o sztrák  ném et h a la d ó p á rt rög tön  k ib o csá ­
to tta  t ilta k o z ó  m a n ife s z tu m á t, m elyben  ko n ­
s ta tá lja , hogy a 1 4 . § *n a k  ily e té n  a lk a l­
m azásba vé te le  tö rv é n y te le n  visszaélés, m e ly  
az a lk o tm á n y  fö lfü g g e s ztó s é t fo g la lja  m a ­
g áb an . A z  ig y  é le tb e  lé p te te tt  k ieg y ezés t  
sem m is- és é rv é n y te le n n e k  je le n t ik  k i s 
tu d tá ra  ad já k  a k o rm á n y n a k , hogy m in d e n t  
e l f o g n a k  k ö v e tn i , hogy végét vessék e jo g -  
és tö rvé n ye lle n es  á lla p o to k n a k . H a s o n ló  
m a n ife s z tu m o t bocsáto tt k i a szabad ném et 
egyesülés is .

S k i m e ri ta g a d n i, hogy a n ém et 
e lle n zé k n e k  ebben ig a za  van ? A  1 4 . § . 
a lk a lm a z á s á t közös érdekű  ü g yekre  t i l t ja  
a k iegyezési a la p tö rv é n y  ; t i l t j a  m aga a 
kérdéses szakasz az o lyan  in tézked éseke t, 
a m elyek á lla n d ó  m eg te rh e lé s t képeznek  
s e lle n k e z ik  az a lk o tm á n y  sze llem éve l a 
n é p k ép v ise le te t egyenesen abbó l a célból 
k e rg e tn i szét, hogy a 1 4 .  §  ban é r in te t t  
szükség a re n d e le te k  k ib o csátására  e lő á ll-  
jo n . I ly e n  k ö rü lm é n y e k  közö tt ké tséget 
nem  szenvedhet, hogy az Összeülendő R eichs*  
r a th  a k iegyezési re u d e le te k e t sza n kc io n á ln i 
nem  fo g ja , sót ezzel a tö rvénysértéssel 
egyenesen b e v á g tá k  az ú t já t  a n n a k , hogy  
az o sztrák  a lko tm án yo s  tö rvényhozás M a ­
g y a ro rs zá g g a l va lah a  is ú jab b  egyezséget 
kössön.

M e r t  A u s z tr iá b a n  nem  elégesznek m eg  
a k iegyezés é le tb e iép te tesén ek  tö rv é n y te le n  
fo rm á ja  e lle n  va ló  t ilta k o z á s s a l, hanem  a 
leg ád ázab b u l iz g a tn a k  an nak  ta r ta lm a  e llen  
is . U ta ln a k  az alsóbb n ép o sztá lyo k a t kü lö  
nősen te rh e lő  fo g yasztás i adók fö lem elésére , 
a m it  az u j k iegyezés i r  e lő ; az o s ztrá k  
k in c s tá r  jo g ta la n  m eg káro s ításán ak  h ird e ­
t ik  a fo g yasztás i adók á tu ta lá s á t : s m in d ­
ezekke l a zsebkérdésekke l a végsőig  fo k o z ­
zák a töm egek e lkeseredését s a z t a fé k te le n  
g y ü lö ls é g e t, m e ly ly e l azok irá n y u n k b a n  
am ú g y  is e lte lv e  v a n n a k .

bund notórius b o jtá ro k , börtönöket m egült 
silenciózus fiskálisok, egy-két fésületlen tacér 
iskola-m ester : ezek képviselik a h o rv á t-k u l-  
tuszt.

N o meg a Pozsegáról, Zágrábból k irá n ­
duló lelkes tanuló ifjúság, am ely abban ta lá lja  
legtöbb kedvtelését, hogy az E m lé k k ö n y v b ő l  
a m agyarok em léksorait k ihuzgálják .

No, de ne po litizá ljunk ! A z t m ondja a 
Szucsits ko m ám , a bogdásai tanitó , (ak inek  
legkisebb, de egyszersm m t legnagyobb érdem e  
az, hogy nevét nem  Suéié nak ir ja .)

No hát ne po litizá ljunk, inkább poéti- 
zá ljunk  !

Nos hát m egérkeztünk Jankovácra. Az  
eső, m intha nem  akarta  volna kedvünket 
szegni, k iv á rta , mig teljutunk s csak azután  
indu lt neki.

Mi m ár tödéi alatt voltunk.
A m ig  m i uzsonáltunk, addig az eső is 

elvégezte a m aga dolgát. (Tudvalevő  dolog, 
hogy Jupiter pluviusznak szerződése van Gea  
asszonysággal az idénre, hogy m indennap m eg­
öntözi a v irága it.)

A m int az eső e lá llt, m i levetettük cipőin­
ke t, harisnyáinkat s a jó nedves fűben el 
kezdtünk kneippolni. Megnéztük a Jankovich  
gróf s irjá t. a rémséges poko lto rkát, a vízesést, 
szökőkutat s estére kelve gom bócokká dagadt 
ta lpakkal ültünk az asztalhoz.

Vacsora után még sokáig tent voltunk s 
hallgattuk a fák lom bjainak suhogását, meg a 
vén huszár, Bejcsy lugár H áryádáit. M iko r a

E lső  je le n s é g e  ennek az a za v a rg á s , 
am ely  le g u tó b b  G rá c b a n  tö r té n t . N é g y e z e r  
asszony ta r to t t  o tt  v ih a ro s  t i lta k o z ó  n ép - 
g y ü lé s t a k ieg yezés  s a c u k o ra d ó n a k  ennek  
kö vetkeztében  tö r té n t  fö lem elése e lle n . H a s z ­
ta la n  h u m o riz á ln a k  k o rm á n y p a rt i ú js á g ja in k  
„a kávéuén ikérf g y ű lé s e *  fö lö tt , azok a 
kávén én ikék  csak az o s z trá k  népek é rz e l­
m ének szószólói s h a ta lm a s  iz g a tó k  e l le ­
n ü n k , a m in t e z t az asszonygyü lés  nyom ában  
j á r t  véres za v a rg á s  azo n n a l k é zze lfo g h a tó  
m ódon b iz o n y íto tta .

ím e  a , b iztos ré v p a r tra  h o z o tt*  k i ­
egyezés hogyan  h á u y k ó d ik  az o s z trá k  k ö z­
vélem ény h áb o rg ó  h u llá m a in  s m ily e n  fe ­
nyegetően b iz o n y ít ja , hogy a lo g ik á t  nem  
le h e t k ifo rg a tn i s a rk a ib ó l s e m m ifé le  a l- 
okoskodással. H a s z ta la n  az e g y o ld a lú  re n ­
delkezés, a közösséghez m ég is  csak van  
szava a m ásik  fé ln ek  is, ez p ed ig  t i l t a k o ­
z ik  e llen e  ünnepélyes  m ódon.

M a g y a ro rs z á g  k ö zé le te  m á r a n n y ira  
m eg van m éte lyezve . a n e m ze t e lle n ta llá s i  
ere je  a n n y ira  m eg  van tö rv e , hogy jo g á t  
az önállósághoz é rv é n y e s ite n i k é p te le n , de 
szerencsére m ag áb an  a jo g b a n  r e j l ik  m ég  
an ny i óserő, hogy az é rv é n y e s ü ln i m ag a  
tö re k s z ik . A  tö rv é n y tip rá s  é r le l i  a g y ü ­
m ölcsöt, m ert fö lk e lt i  az e lle n h a tá s t, ha  
n á lu n k  nem  is. h á t o t t ,  aho l m ég nem  
h a lt  k i a jo g ó rz e t az em b erek  k e b lé b ő l s 
ez e lsöp ri a z t a közösséget, a m e lyn ek  
m inden  áron  va ló  fö n ta r tá s á é r t  jo g o t és 
tö rv é n y t, sőt m ég  a jó z a n  lo g ik á t  is lá b b a l 
t ip o r já k , de a m e ly  csak h a lá lo s  e llen sé ­
g e k k é  teszi a z o k a t, a k ik e t  szövetségre  
k é n v s ze rite n i a k a rn a k .

V id é k i h á tra lé k o s a in k a t tis z te le tte l k é r ­

jü k , s z ív e s k e d je n e k  h á tra lé k a ik a t m ie lő b b  

b e k ü ld e n i.

pintes üvegben a bor m ár úgy éjfélre já r t ,  
Bejcsv lugár is elhallgatott a mesével, m i meg  
aludni tértünk.

H anem  én sokáig nem  tudtam  aludni. 
M int az erdő-zugás, folyvást a fülem ben zsong­
tak azok a mesék.

Micsoda mesék azok !
Hogy a M axim  zsivány hol, m ikor és 

kit gyilkolt meg. (A  M a x im  zsivány barlangja  
még most is itt  lá tható  a Jankovich gróf sirja  
tö lö tt.) Azután az x -i kaszn árl m iért fo jto tták  
meg ? Hogyan vették el a pénzét ? Hogyan  
könyörgött az életéért ?

Meg a *b iró  fo rrást* m ért nevezik biró  
forrásnak ? Mivel hogy o tt verték agyon az 
y-i b írót, aki a törvény em bereit nyom ra ve­
zette. És ezekhez a m esékhez a nappali benyo­
mások : az ös rengeteg, a szik la-szakadékok  
közt harsogó patak, a világon kívül eső m ag á­
nos vadász-lakás . . .

Eh, hiszen ez rosszabb a legidegizgatóbb  
rém regénynél !

És ide jö ttem  én üdülni ?
Ide, a m agányba, az elhagyatottságba. 

Én nem lélek a M axim  zsiványtól. Tő lem  nincs 
m it elvennie. Engem nem  izgat a term észet 
fensége, hanem elbűvöl,e lvarázsol. Nekem  nem  
rémregény mind ez. hanem  egy felejthetetlen  

[ tündér-á lom .

Másnap kisütött a nap. A fűszálakon  
m illió gyém ánt, m egannyi harm atcsepp csil­
logott. A lalom bok zúgásán át vadgalam b tu r- 
békolása hallatszott.

H í r e k .
Pécs, 1899. julius 24.

P allo s úr levele.
Igön tisztőtt K iszörkesztő Ü r !

M indönök előtt m ögkéröm  átossá gal, ne 
nehezéköggyék rám , am ire , beesméröm —- 
egyébiránt rá  is szógátam , am iér hogy —  
aztunnám  inán több. m ind  egy hónap úta 
sem m iféle kiszörkesztési Írásos fogalmazással 
nem szógátam . Tessön elh inni, szövessen mög- 
töttem  vóna, mög : tudom  én, hogy úgy illött 
vóna is, dehátlan sehogyan se ju tta m  hozza ; 
annyira  összegyütt ra jtam  a dolog, hogy asse 
tu tta m  sokszor, m ihő kezgyek. Most ekkevés 
időhöz ju tv á n , azonba kalam ushol nyúlok, 
hogy je lön  soraim ban ekkis tudósítás telét Ír ­
ja k  gazdasági á llapot!ya inkru l.

A m in t hogy tisztőtt kiszörkesztő Úrnak  
is bizom ossan teccik tűni : m ajd  három  hétig 
fu rto m -fu rt m indőnnap esött a zesó. a mi 
bizon nagy káru n kra  vót, m indön m unkánkba  
m ö g h átrá z ta to tt és m á m áj nem  kéccségbe 
ejtö tt bennünket. A szénám  két hétig röndön 
át, am ég össze —  és betu ttam  takaréttan i, 
hanem  mög is láccik ra jta , u jan  m inda c i-  
gánygyerök —  a szegény jószag m ajd  kéllód- 
hatik  ra jta  a lélön ; a bükkönynyel is azon- 
képpen já rta m  —  sem m i jó  ta k a rm á n t nem  
tudunk perdukáln i. V ó t egy hód (1 1 0 0  kvad- 
rá t ö l) őszi árpám , 2 0  kévéjivel 10  kalangya, 
ez is egy hétig kinn fekü tt 7 kévés rakásokba  
a ta ró ján , halom  ki is pállo tt ám  a la tta  a 
gombos fényerőm , (lóher) am i m áskülönben  
nőst m á nagyon szép, m ahónap möglöhet 

kaszáni. De hogy az á rp am ru l szóljak, azt 
még csak a m ú l hétön n yo m tath attam  ki, de 
osztan evvel is szinteg m eg jártam , benne ért 
a zeső a szürübe és harm annapik  kellött ve- 
szőnni vele, a még m ögtuttam  szarogatni, k i- 
tis z té lh a tta m , azé rt mégis úgy 2 0  m érő szöm  
lő tt belüle, igaz, hogy nem  va lam i szép, de 
hát nem  töhessünk róla.

V égre  is mögszant bennünket az m enny­
béli A tya  és a búzaaratásra  szép, napos üdőt 
adott, —  be is végeztünk szöröncsésen és 
kéve szám ra ölég jó  eredm ényösen. A kinek a 
búzája kö zö tt nem  volt vadborsó, am i legin­
kább a zirtás i fődeket lepte mög, —  hát 
möglehetős term ést kapott, nekem  hat bódrul 
78  köröszt búzám  lőtt, am i egyre-m ásra hó-

A harm atos fűben egy p ici, másfél éve3 
kis leány tipegett. Kötény ké jé t teleszedte szí­
nes kavicscsal, illatos vad virággal. Lábacskái, 
ruhácskája egy facsaró viz a harm atos fűtől. 
K érdem  a Bejcsy lugárt :

—  K ié ez a kis leány ?
A  Bejcsy lugár nagyot gondol, azután  

úgy felel meg nagy m egfontolással :
—  Ez ? . .  . Hm  ! . . .  E z a feleségem  

testvérje  sógora húgának a kis leánya. (No  
most legalább tudom , kicsoda ?) M ert úgy áll 
a dolog, hogy nekem  az Isten nem  adott 
gyereket. Lent Verőcén van házam , szőlőm. 
H át én ezt a kis leányt örökbe fogadtam . Tudja  
Isten m egérem -e . . . .

Tovább  nem  fo lytatta .
Heggelinket csinos fiatal asszony személy 

hordta fel. M ár kora hajnalban fölkelt, ö t  
tehenet m egfejt. A m alacok reggelijét is meg­
főzte, (jó  kukoricát dará t, vágott csalánnal.) 
Csak most került ahhoz, hogy a mi kávénkat 
is elkészítse.

Újra kérdem Bejcsy bácsit.
—  rIa lá n  a felesége ?
—  Nem  bizony, hanem  ennek a kis 

leánynak az anyja. ( Itt m egint nagy figyelem­
mel rak ta  tovább a szóti . . .  a kis leány 
anyja  sógorának a huga. Itt van nalam , cse­
léd. Bajos ide cseledet kapni. Ez meg m un­
kás. szorgalm as. Egész nap tesz-vesz. Nincs 
egy percnyi pihenője. A házi dolgot elvégzi. 
Fej, seper, mosogat, tejet elszúr, sajtot önt. 
Ha vendég van, kiszolgaija. Nagyon szeretjük. 
Én is. meg a teleségem is. Mit gondol az ur?
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dankint 13 körősztnek felel mög. vHogy m ajd  
szömü m it fizet, még nem tüdőm , de azt 
gondulom és úgy nézőm , hogy öt nyócodat, 
egy Óé egynegyed —  l 1/ *  —  m érőt mögád 
minden köröszt.) Ippen tennap hortunk össze 
és raktunk belőle assztagot a szívásomba, a 
kert végibe.

Itt  ekkicsit m ögállapodok, m er mögkell 
em litenöm , hogy en lóhuzó masinával akarom  
a zén buzam at kicsépötetni, más különben  
nem is lőtt vóna szabad a zörökségbe be­
rakni ; akik gőzm asinára adik a buzája ikat, 
azoknak a biró  egy közös szűrőt je lö tt ki, a 
falun kívül, hogy o d arak jak  a zasztagokat, 
m er igy lő tt k iadva röndöletbe, a netalántáni 
tüzveszödelöm m iánt.

H alom , aztunnám  azén paraszt eszömtül, 
hogy eza röndölet nem egészen helös. hogy 
úgy, tűz esettyén nagyobb veszödelöm lőhetne, 
m indha m indönki a m aga örökségibe, a szí- 
vassába csépötetne, m er ha a közös szőrűn  
tűz ütne ki, ak itü l Isten möncsön, hat bizon  
tisztára mögégne m indönkinek a gabonája, de 
ha a szívásba valam elliké k ita lána gyullani va­
lam i sziporkátul, hát a tűznek könnyebben uty- 
tyát lőhetne á ln i, mög az a sok élő fátul sem 
bírna tovább terjenn i. így beszégettünk ezt a 
zeste, a búzahordat utáni szokásos ádomás 
közbe; még a Bubola kom ám  is helbösétötte  
a szót, pedig hát m ögkell neki anni, hogy ű 
nagy fejű em bör am , halom  azér szokás szö- 
rent —  meg se kerülhette ki, hogy úgy szó­
beszéd közbe ekkicsit ne viccőjünk vele.

Szóba gvütt, hogy a zirtás i födekbe a 
Fuzsi G yurka búzájába legsűrűbben vót a vad­
borsó, —  aszondom  ám  én azén Gergő ko ­
m ám nak : hát elhissze keed -e , hogy azér a 
kee buzajaba még is több vadborsó vót, m inda  
Guzsiéba? —  Halom  aram a csak osztán nem  
igaz am , mög nem is lőhet, m iko r a zenyöm  
csak felényire vót borsós m inda züjjé . —  A d ­
dig incsőtem, böstörködtem  vele, hogy m á —  
biztos vesztire —  foganni akart velem , de a 
Peti sogor idejébe íővilágósitotta : M á hogy is 
ne lőtt vóna a kee búzájába több borsó, ha 
ritkábban vót is benne, m inda Guzsiéba, m i­
kor annak csak egy hód búzája vót a zirtásba, 
keenek mög m ajnem  három  hód. Elis röstel- 
lötte ám  m agát szegény feje, de hogy a dó­
got valam iképpen kiköszörűje —  beösmérve, 
hogy igazunk van, ű is m ondott egy nagyot. 
M ikor arrú l vót szó, hogy kinek m ekkora, hogy 
a Hende Jónásnak legnagyobb asztagja van,

Ilyen fiatal leány ! Hogy lehetne az én felesé­
gem ? Én m ar túl vagyok az Ötvenen, ez meg 
alig tizenkilenc.

Alig végeztük reggelinket, lódobogást hal­
lunk s a m eredek erdei ösvényen valam i lovas 
alak bukkanik elő.

—  M egjö tt a fester u r ;  engedelm et uraim .
Azzal o tt hagyott m inket.
A »tester« u r pedig nem  volt más, mint 

a vucsini főerdész, akinek huszonhat lugar 
(erdőör) van a lá ja  rendelve. Csinos, harm inc  
év körüli intelligens úri em ber.

C sakham ar m egism erkedtünk vele. E l­
mondta, hogy ő cseh szárm azású, de a fele­
sége m agyar nö s ő annak a kedvéért itt 
Szlavóniában m egtanult m agyarul.

Igen jó l e lm ulattunk a társaságában.
*

A m it idáig e lm ondtam , az m ind prózai 
valóság. Minden betűje igaz. De atni ezután  
következik, az m ind poézis, szemen szedett 
hazugság. Ebből m ár nem kell egy szót sem  
elhinni.

Nekem  feltűnt az, hogy a föerdész ur 
alig hogy a lóról leszállott, rögtön felkapta  
azt a fűben tipegő kis leányt azon csűrön vi­
zesen s össze-rissza csókolgatta.

Nem sokára előkerült a Helena leányzó  
is (a szolgáló) kicsipve, kim osakodva s a tö- 
erdész ur ele sligovicát rako tt. A tóerdész ur 
igen kedélyesen elbeszélgetett vele horvátul.

H át m i abból nem értettünk egy szót sem.
Egyébiránt hiszen a szolgálókkal is el

m ögjegyzi ám  nagy böcsen : Mi haszna nagy 
a zasztagja, m iko r a kévék aprók ; igaz, hogy 
neköm csak fél akkora  asztagom van, halom  
osztán m ögkell n izn i a kévéket, a Bendéébül 
talán két kéve se tösz ki annyit, m inda ze- 
nyöm bül egy ! —  No halom  ennek osztán vót 
nagy neveccség. De hál hogy is ne! Csak ű 
nízött, hogy hát m ink m inek nevetünk.

Ölég az hozzá, asztagba van a búzánk, 
a gyüö hétön csépölünk, ebbe a hétbe még a 
bükkönytődeket kell leszántani, a szőllőt ú jra  
beperm etőni, —  errü l szóvá, m ögjegyzöm , hogy 
ahugyan most a szöllő kinéz, talán tiz  esz­
tendő uta nem  vót annyi borunk, m ind most 
lönne, ha csak valam i csapás nem gyün rá. 
K ukoricánk, répánk is möglehetős szép, de 
gyüműcsünk annem  lössz, kivévén szívát, eb­
ből talán pálinkának is ju t egy kevés, mög 
m ajd a möggyet is kifőzünk, ha ugyan nem  
kerüne sokba, de aszongyák nem érdömös, 
m er annyit kell érte fizetni, hogy jóform án  
úgy vöszünk mög a m agunkét. Ezzel bezárom  
soraim és tisztü letőm et ajá llom  a zegész k i-  
szörkesztőségnek, m indön részekrü, mellel m a­
ra ttam  :

K ö lt Pönöge, anno 99 , 2 3 - ik julius.
alásszolgája : 

P a lló s  Isv ú n y
fődművellő.

Napirend 1 890. ja lia s  25-én.
Naptár : kedd, julius 25. — Róm. kath. : Jakab. 

— Prot. : Jakab. — Görög-kel. : (jul. 13.) Gábor. — 
Zsidó: Ab 18. — Nap kél 4 óra 32perckor; nyugszik 
7 óra 40 perckor. —"Hold kél 9 óra 12 perckor este; 
nyugszik 8 óra 12  perckor reggel.

Időjárás, ti itatás a központi raeteorologiai inté­
zet jelzése szerint : meleg, száraz idő, északon és ke­
leten csapadék és zivatarok várhatók.

Megyei fegyelmi választmány ülése a vár­
megyeházán d. e. 9 órakor.

I { S z e m é l y i  h i r . )  Br. F e jé r v á r y
Im re  főispán egy napi tartózkodásra, m a reg­
gel nyolc ó rako r a fővárosba u tazott. A főis­
pán a holnap esti gyorsvonattal érkezik  
haza Pécsre.

—  H í m e n . )  N a g y  V ilm os főhadnagy, 
budapesti kerületi oktatótiszt, házassságra lé ­
pett a somogymegyei Csepelyen K ö rm e n d y  
Szerénával, özv. Körm endy Józsefné somogy- 
karád i földbirtokosnő leányával. —  Szirtes

lehet beszélgetni, de nem szokás őket k is a s ­
szonyoknak titulálni A vén Bejcsy lugár szá­
ján  pedig sokszor kiszaladt a goszpojica szó, 
ha a leányról beszélt.

Este aztán egy szál lám pa, meg a pin­
tes üveg világosságánál ú jra tovább lűzte m e­
séit a Bejcsy lugar. De most nem zsivány his­
tó riáka t mesélt.

E lm ondta, hogy m ilyen nagy » makkért 
volt ő fiatal huszárfirer korában. H ány leány­
nak hogyan csavarta el a fejét.

—  Ez a m i festerünk is legény ám  a 
talpán. Bolondul az asszonyokért ; azok is bo­
londulnak utana. Pedig szép felesége van. Csak 
egy a hiba : hogy ninc9 gyerek o tt se.

L á ttá k , ezt a kis lányt hogy szereti. N a ­
gyon szereti. Hat hiszen en is szeretem . Sze­
gény an v ia  ! M ikor az apja e lűzte  a házától, 
nalam  keresett menedéket, ide fogadtam . It t  
nem talál ra senki, itt nem hantja  senki.

Nem  holmi szedett-vedett rongy fam ília  
Postam ester volt az apja D obruvácon. M ikor 
a baj m egesett, meg akarta  ölni. Nono ! N e ­
kem  köszönheti valam ikor, hogy a lánya él. 
Most ta lán  a börtönben ülne. T a lán  lel is 
akasztották volna . . . Eh, haj ! Későre já r  
az idó . . .

K ifogyott a bor a pintesböl. Ennek a 
mesének úgy sincs se eleje, se veleje. Gye­
rünk aludni.

P a ta k -m o ra j, lombsuhogás, mese-szó : 
hadd szövődjék szép álom ma fiatal erdészről, 
fiatal leányról. B o d o n ji  N á n d o r.

Henrik, fővárosi rajztanár, eljegyezte Sin g er  
Elvirát Somogy- Csurgóról. — H o ffm a n n  Ödön, 
budapesti divatárukereskedő, tegnap délelőtt 
kötött házasságot a pécsi anyakönyvi hivatal­
ban K lin g en b erg  Rizával, Klingenberg Jakab, 
izr. népiskolai igazgató leányával. A házasság­
kötésnél tanuk voltak W e isz  Gábor, izr. hit­
községi titkár és F ü r s t  Lipót, szállító. —  
G a d l  Adóit Ödön dr., újvidéki ügyvéd, hol­
nap (kedden) délelőtt kőt házasságot M it z k y  
Ellával, M it z k y  Mór kereskedő leányával a 
pécsi anyakönyvi hivatalban.

— (Hirek a esendőrség köré­
ből.) W en n in g er  József őrnagy, székesfehér­
vári csendőrkerületi parancsnok-helyettes, be­
tegsége folytán a szolgálat alól tetmentetett s 
a kerületnél létszámfelüli vezetése elrendelte­
tett. N a g y  Gábor, százados, nagyváradi csend- 
Őrszárnyparancsnok, a székesfehérvári csendőr- 
kerülethez helyeztetett át s a másodtörzstiszti 
teendők végzésével bízatott meg. R o sen a u er  
Gábor csendőrőrmesternek, szárnyszámvivő al­
tiszti minőségben teljesített pontos és gyors 
szolgálataiért a honvédelmi miniszter dicsérő 
oklevelet adományozott.

— (Bírák előléptetése.) A k irá ly
az igazságügy miniszter előterjesztésére P ercei

# ____

Ákos, kaposvári törvényszéki, K a z in c y  Gábor, 
kaposvári járásbirósági és K e rese  Gábor pest- 
vidéki törvényszéki bírákat a VII. fizetési osz­
tályba sorozott birákká kinevezte.

— (A rSzigetvári Kereskedő­
ig  &k E gyesü lete “ ) alapítandó könyvtára 
javára folyó évi julius hó 29-én Szivetvárott 
a »Kaszter«-féle szálloda kerthelyiségében 
nagyszabású tüzi-játókkal egybekötött nyári 
mulatságot rendez. Kezdete este ya8 órakor. 
Belépő-dij személyenként 1 korona. Felfilfize- 
tések köszönettel fogadtatnak és hírlapi lag 
nyugtáztatnak Kedvezőtlen idő esetén a mu­
latság ugyanezen szálloda nagytermében fog 
megtartatni.

— (A kik a katonaság elől 
bujdosnak.) Lapunk f. hó 22-iki számában 
hirt adtunk olvasóinknak arról, hogy Leikam 
János árpádi legény, kit a tavasszal állítottak 
a sorozó bizottság elé és alkalmasnak talál­
ták, a napokban eltűnt falujából, elmenekült 
a^katonai szolgálat elől. Mint értesülünk azóta 
már két másik legény is követte a példáját, 
azzal a különbséggel, hogy ezek még a soro­
zat elöl szöktek meg. Az egyik J u r n o  Kornél, 
ki a cs. és kir. 31. ezredbeli hadkiegészítő 
parancsnokság kötelékébe tartozik, a másik 
pedig S im in o v its  Sconte a ki a pécsi cs. és 
kir. 52-ik gyalogezred hadkiegészítő parancs­
nokságának fenhalósága alá tartozik. Mind a 
két legénynek az a hibája, hogy nem jelent­
keztek fösorozásra, sőt az ezt követő utoálli- 
t ásókra sem. Szó nélkül * ismeretlen helyre* 
távoztak a falujokból, s most mint katona 
szökevényeket körözik őket.

— (A villam os telep kibővítése.)
A pécsi villaraostelepnek a légszeszgyar-utca
3. szám alatti telkén a telep igazgatósága hű tő ­
berendezést és szén-szm t szándékozik ép íttetn i. 
Mivel az építkezés a vasúti tüztáv la ton  belül 
esik, a város közigazgatási bizottsága legutóbbi 
ülésén helyszíni szemlét rendelt el az építési 
feltételek m eghatározasa vegeit. A helyszíni 
szemlét ma délután ta rto tta  meg K o vá csft  
Kálm án kir. főm érnök, aliam épitószeti felügyelő,
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az állam vasutak igazgatósági kiküldöttjének, 
Herbert János gazdasági tanácsosnak, Vaseary 
G yula főkapitánynak, R a u c h  János főm érnök­
nek és Dobseay A ntal bizottsági tagnak je len ­
létében, a m ikor is az építési feltételek meg- 
állapitása után az építési engedély javaslatba  
hozatalát határozták el.

— (Betörök a szőlőben.) A zt hinné  
az em ber, hogy m ikor ránk köszön a nyár, 
aktkor csökken a betörések szám a, m ert a 
hosszú nap és rövid  éj egyáltalán nem  a lka l­
mas oly tettek elkövetésére, m elyek irtóznak  
a világosságtól. De azért vannak még merész 
em berek, k ik  szabadságukat veszélyeztetve, 
szinte vakm erő módon követnek el betörése­
k e t, aztán eltűnnek az ismeretlenség hom ályá­
ban. Ilyen eset tö rtén t a napokban —  m int 
értesülünk —  Pellérden is, ahol Zsugora Já­
nos pécsi lakosnak o ttan i szőlejében levő prés­
házát eddig ism eretlen tettesek feltörték s a b ­
ból két tiz  literes üveg b o rt s nehány gazda­
sági eszközt elloptak. A vakm erő  tettesek — 
a je lek  után Ítélve —  a kora esti órákban  
követték el a  betörést, m ert Zsugora János 
úgy kilenc óra tá jban  érvén szőlejébe, a prés­
házat m ár feltörve ta lá lta . A  tetteseket most 
nyom ozzák.

— (Megütötte a szél.) A pálinká­
nak m ár megint áldozata van. Tegnap délután  
a felső puturluk-u tcában  egy részeg em berre  
akad tak  a járókelők . É rtes íte tték  az esetről a 
rendőrséget, m ely az önkívületig  berúgott em ­
bert hordágyon beszállíto tta  a közkórházba. 
M iko r a beszállított em ber felébredt, nem  tudta  
bal k a r já t m ozditani, a sok pálinkátó l m eg­
ütötte  a szél. A szerencsétlen em bert, k it Ko­
pási Jánosnak h ívnak, most a közkórházban  
ápolják.

— (Rendelet a bányászokról )
A  m . k ir . belügym iniszter rendeletet bocsáj- 
to tt k i, m ely szerint a bányaigazgatóságokat 
és felügyelőségeket a rra  figyelm ezteti, hogy a 
szocializm us tovaterjedésének és idegen agi­
tá to ro k  bevándorolhatásának m eggátlására, le­
hetőleg helyi em bereket a lkalm azzarfak m un­
kásokul és csakis o lyanokat, k ik helyhatósá­
gilag láttam ozott m unkakönyvvel és állandó  
tartózkodási engedélylyel vannak ellátva. M iután  
nálunk is vannak bányák, a várm egyének is 
m egküldték ezt a m iniszteri rendeletet, m elyre  
azonban itt aligha lesz szükség, m ert a bá­
nyai gazgatóság m ár régóta azt a gyakorlatot 
követi, hogy a m ennyire  a viszonyok megen­
gedik, ha nem  is helybeli, de lehetőleg m a­
gyar m unkásokat a lka lm az, k iknek m u n ka ­
könyvvel való e llá tásáró l, s a tartózkodási 
engedély megszerzéséről m aga a bányaigaz­
gatóság gondoskodik.

—  (Tanári kinevezések.) A vallás- 
és közoktatásügyi m. k ir. m iniszter M o ln á r  
János győri állam i főreáliskolai rendes tanárt 
e minőségében a szegzárdi á llam i g im názium ­
hoz áthelyezte és B á n h id i  József szegzárdi 
állam i gim názium i helyettes tan árt, f. évi szept.
1 -tő l szám itandó joghatá ly lya l, jelenlegi á llo ­
máshelyén végleges minőségben rendes tan árrá  
nevezte ki.

—  (A ki cigá n ytó l lop.) Régi köz­
mondás, hogy : » nehéz o tt lopni, hol m aga a 
gazda is to lv a j*, de úgy látszik akadt mégis 
valam i vállalkozó szellemű em ber, ki m egki- 
sérlette, —  még pedig sikerrel —  a lehetet­

lennek látszót. E zt igazolja legalább az a 
panasz, m elylyel Kopács Pál bogrács készítő  
cigány a napokban beállíto tt a nagy bud- 
m éri községi elöljárósághoz. A z t panaszolta —  
ugyanis —  a cigány, hogy a budm éri legelőn 
fe lá llíto tt sátora m elle tt levő kocsihoz kö tö tt 
fekete szőrű kancáját valaki e lkötötte . M iután  
nem lehetetlen, hogy cigány a cigány, azért 
adja k á rv a llo tta t, hogy elterelje  a hatóság 
em bereinek figyelm ét saját enyveskezű m ivol­
táró l, m egindították a v izsgálato t, s egyben a 
«tettes* u tán  a nyom ozást is.

— (Eltű n t nyomorék.) K örb er  
H enrikné szü letett F ried rich  M argit pogányi 
lakosnő bejelentette a községi elöljáróságnak, 
hogy férje m ár napokkal ezelőtt e ltávozott 
hazu lró l s azóta nem té rt oda vissza. K örber  
H enrik  batvanhárom  éves m á r, jobb  keze szél 
ütö tt, s a  hüdés óta nyelve is béna, beszélni 
nem  tud. A z asszony bem ondása szerint, az 
öreg em ber legutóbbi időben gyakran  foglal­
kozott az öngyilkosság gondolatával, s igy 
nincs k izárva , hogy gyógyithatlan nyom orék  
voltában, talán a halálban kereset m enedéket 
m egunt élete elől.

—  (E lvágta  a gép.) H a m b a le k  Já­
nos tam ásii lakos a cséplési m unkálatokkal 
volt elfoglalva a tam ásii határban . A cséplőgép 
kazán ja  m elle tt foglalatoskodott és egy vélet­
len p illanatban  a hajtókerek oly szerencsétle­
nül kapta el. hogy lábai összetörtek és am p u ­
tá ln i ke lle tt.

— (Gazdátlan női aranyóra.) 
A pécsi rendőrkapitányság D öripatlan  községi 
illetőségű Durgonits Jánostól egy, hátlap ján  
finom vésésü nemesi c ím errel e llá to tt női arany  
rem o nto ir ó rá t, —  m inthogy erős gyanú volt rá, 
hogy jogtalanul s hihetőleg valam eny régebben  
elkövetett bünténynyel kapcsolatosan kerü lt 
tu la jdonába, —  elkobozott. M ié rt is felhívja az 
összes rendőrhatóságokat, hogy ha netán v a ­
lam ely , a je lzett tágygyal kapcsolatosan elkö­
vetett bűntény felől tudom ással b im a k , azt 
vele sürgősen kö zö ljék . F e lh ív ja  továbbá a tu - 
tajdonost, hogy a fent kö rü lírt tárgy átvétele  
céljából a pécsi rendőrkapitányságnál je len t­
kezzék.

— (Honvédek h arcászati lő g y a ­
korlata.) A pécsi 1 9 -ik  honvédgyalogezred  
a jövő hó 27-d ikén  h arc á s za ti lőgyakorlatot 
ta r t a tolnavárm egyei Felső-Leperd puszta, 
Kocsolya, Edelény-puszta, É rtény, Agasvölgy, 
Edelény-m alom , Baki szőlőhegyek és Szakcs 
közötti területen.

— (Felakasstotta m agát.) K ü f á - 
bér János 79 éves kölesdi lakos a szénapad­
lás fe ljáró jának egyik fokára  fe lakasztotta  m a­
gát. M ire  észrevették, m á r halott volt 
A z öreg em bert elkeseredés v itte  az öngyil­
kosságra, m ert pár évvel ezelő tt látó- és hal­
lóképességét elvesztette.

— (A b igazolványos altisztek  
pártfogása.) A hadseregben hosszú ideig 
szolgált altiszteknek meg van az a törvény­
ad ta  kedvezm ényük, hogy a polgáréletben b i­
zonyos kisebb javadalm azásu á llam i h ivatalok  
elnyerésénél első sorban pályázhatnak. Sok pa­
nasz m erült föl legutóbb e tekintetben s az 
illető fölöttes hatóságok m ellőzve a katonákat, 
irom ányaikat visszaküldték. M iután ez a tö r ­
vénybe ütközik, az á lla m h iv a ta lo k a t figyelm ez­
tették erre a körülm ényre, egyúttal a m inisz­

té riu m  fe lh ív ta  a pá lyázókat, hogy ezután, ha 
ism ételten m egokolatlanul érkeznék vissza kér­
vényük, azt a közös hadügym iniszterhez, vagy 
a honvédelm i m iniszterhez terjeszszék föl.

— (Gyanús halál.) Duna-Szekcsőn
F e r e n c i  Ferencné gyanús körü lm ények —  m ér­
gezés tünetei —  között h irtelen m eghalt. A 
m ohácsi k ir . járásbíróság elrendelte a holttest 
bíró i boncolását, mely után m egállap ittatott, 
hogy nem  lorog fönn mérgezés esete, mert 
Ferenciné h a lá lá t szélhüdés okozta . A halál­
eset a környezet előtt azért tűnt fel gyanúsnak, 
m ert a halá lt erős hányás előzte meg.

— (A  hullám ok között.) Szegény 
elhagyott özvegy asszony volt. V érének ve­
re jté k é v e l kereste kenyerét, lem ondott a vi­
lági é let gyönyöreiről, csak két leánya legyen 
boldog. A ztán  fö lnőttek ezek is. Gyenge volt 
az a kö te lék , a m ely anyjukhoz fűzte őket, 
de annál erősebb az, a m ely csak gyönyörre 
késztette, az é let m ám orára . A z egyik elsü- 
lyedt egészen, bele3ülyedt az erkölcstelen élet 
ingoványaiba. Szegény, elhagyatott özvegy asz 
szonynak csak egy m arad t, csak ezért élt, 
csak ezért fáradozott. Most m ár ezért sem 
kell élnie. Egyetlen leánya fürödni m ent a 
D unába és Pam pó M ari holtteste o tt találta  
meg örök helyét a csobogó hullám ok aljában. 
Szegény elhagyott özvegy asszonynak most

fl

m ár nem  kell senkiért sem élnie.
— (Munkások fogyasztási szö­

vetkezete.) A pécsi szociáldem okrata part 
kezdem ényezése folytán egy m unkás-fogyasz­
tási szövetkezet van alakulóban a pécsi m un­
kások között. Tegnap délelőtt e tárgyban ér­
tekezletet ta rto ttak  a g yár-u tca  7. szám alatti 
helyiségben s az alakuló közgyűlést ugyanott 
a jövő  vasárnap fogják m egtartani.

—  (Tűz a Tettyén.) Ma délután egy 
óra tá jb an  telefonon értesítették a rendőrsé­
get, hogy a T ettyén  tűz van. E lőször úgy szólt 
a h ir, hogy a város erdeje ég ; m ajd, hogy a 
tettyei fensikon van a tűz s végre is k itűnt, 
hogy —  szerencsére —  nagy lárm a volt sem­
m iért. M ert az ut m entén gyuladt csak ki a 
száraz lö , b izonyára  valam i eldobott gyufától 
s ez égett le vagy két négyszögm éternyi te­
rü leten . A közelben dolgozó m unkások azon­
ban h am ar elo ltották a tüzet s igy senkinek 
sem m i kára  sem lett a nyári tűzesetből.

—  (Anna-bál H arkányban.) H a r­
kányban  tegnap volt az A nna-bá l, a m ely al­
ka lom ra  Pécsről is sokan m entek ki az arany  
ifjúság közül, hogy egy jó  napot szerezzenek 
m aguknak. H ab á r a bál éppen nem  m últa  fe­
lül a pár év ó ta  szokásos bálákat, melyeken  
sok volt m indig  a táncos, de kevés a táncosnő 
s még e kevésből is sokan inkább sétáltak, 
m int tán co ltak . Most is nagy volt a kirándu­
lók szám a, de a táncolók bizony kevesen vol­
tak. A siklósi zenekar nótái m ellett 1 2 — 13 
pár já r ta  a négyeseket, de ezek aztán  ki is 
táncolták m agukat kedvükre. Egyébként volt 
kedv és m ulatság  bőven s a kirándulók csak 
hajnalban h agyták  oda a bál szinhelyét.

— (Álm ában lopták meg ) P u t- 
noki G ábor vándorló legény tegnap délelőtt 
a Vastürdö m elle tti kis erdőben a ludt, maga 
mellé helyezvén egy kézitáskát, m elyben ru­
hái és m unkakönyvé voltak. M ikor felébredt 
álm ából, a táskát nem ta lá lta  sehol. Azt bi­
zony valam i jóm adár elem elte alvása közben
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az oldala m ellől, de hogy k i, azt még eddig 
nem  sikerült a rendőrségnek kinyom ozni, hol 
bejelentette k á rá t a m eglopott mesterlegény.

— (Halálosát.) K a s s á d i  Sándor pécsi 
lakos iolyó évi jú lius hó 2 3 -án  d. e. 11 ó ra ­
kor 33  éves korában  Pécsett elhunyt. T e m e ­
tése holnap délután 5  ó rakor lesz a X a v é r  
utca 1 7 1/ ,  szám ú gyászházból a szigetikülvárosi 
tem etőbe. A gyászmisét f. hó 2 5 -é n  reggeli 
8 ó rakor ta r t já k  meg a szent Ferencrendiek  
plébánia-tem plom ában. A z elhunytat feleségén 
kivül szülei és k ite rjed t rokonsága gyászolja.

— (A vallás ssobra.) A z eszter­
gomi b azilika  hom lokzatát diszitő szobrok az 
idők folyam án lassanként annyira  szétm állo t- 
tak, hogy eltávolításuk és ú ja k k a l való helyet­
tesítésük szükségessé vált. Az uj szobrok e l­
készítésével a hercegprím ás Kiss György buda­
pesti szobrászt, a pécsi székesegyház szobrainak  
készítőjét, b ízta  meg. A  vallás szobra egy 
nyolc és fél m éter magas géniuszt abrázo l, ki 
jobb kezével az égre m u ta t, baljában keresz­
tet ta rt ; fejét sugáralaku glória övezi. A szo­
bor igazi m űvészi ihlettségröl tanúskodik. Kiss 
ezenkívül m ost fejezi be Szt. István és Szt. 
László szobrainak m intázatát. M indhárom  szob­
ro t horganyba ön tik  és a jövő tavaszszal he­
lyezik el az esztergom i székesegyház hom lok­
zatán.

— (Még egy repülőgép.) Minden  
esztendőben százszám ra megy a fe lta lá lt re ­
pülőgépek szám a. De a legtöbb csak találm ány  
m arad , repülőgép egyikből sem lesz. így a z ­
tán nem  csoda, ha m inden uj repülőgép h írét 
bizalm atlansággal fogadják az em berek. Most 
Sopronból je le n tik , hogy egy odavaló lakos 
repülőgépet konstruált, a m odelljét fö lajánlotta  
a hadügym inisztérium nak. Úgy látszik, ezútta l 
kom olyabb ta lá lm ányró l van szó, m ert a  had­
ügym in isztérium  m űszaki bizottságot kü ldött 
ki az uj ta lá lm án y  kipróbálására. A  gép se­
gítségével bárm ely  súlyú test a  levegőben tet­
szés szerinti irányban m ozoghat, olcsón, a rán y ­
lag csekély erőfeszitéssel m inden légáram lat, 
sőt a legerősebb orkán  ellenében is. A hadügy­
m inisztérium  m űszaki k ikü ldö ttje i a jövő h é ­
ten p ró bá lják  k i az uj ta lá lm ányt Sopronban.

— (A köröm ápolása ) Nem  kis
mesterség a kö rm öket szépen, form ásán ápolni. 
Sok tü re lem  és ügyesség is kell hozzá. N em  
szabad a körm öt késsel vágni, hanem  befelé 
h a jlíto tt, nem  hegyes ollót kell ehhez hasz­
nálni. V igyázn i kell, hogy a hús alá nőtt szög­
le teket ne nagyon erősen vágjuk k i, m ert a k ­
ko r könnyen m eggyűlik az u jj. A kiegyenge­
te tt k ö rm ö k  szélét aztán finom  reszelővei kell 
lesim itani. A levágás előtt a körm öket jó l 
meg kell mosni szappannal és kem ény kefé­
v e l, aztán  tom pa hegyű tisztítóva l kell e ltá ­
vo lítan i a köröm  feketéjét. A nagyon hegyes, 
acél köröm tisztitó  nem ajánlatos, sokkal a l­
kalm asabb a csontból készült. A kö rö m tisz­
titó  hom orú végével, vagy inkább a köröm m el 
azután vissza kell tolni a bőrt a köröm  körül. 
E zzel hosszúkás form ájú  lesz a köröm . Szép  
rózsás szint azzal adunk a köröm nek, ha 
c itrom léve l vagy ecettel jól bedörzsöljük, a z ­
után szarvasbőrrel k ifényesítjük. A köröm ről 
a fe h é r pettyeket, a m elyekről a babona azt 
ta r t ja , hogy szerencsét, a jándékot je lentenek, 
nem  szabad vakarn i, m ert amúgy sem lehet 
eltávo lítan i.

— (A b eltem etetlen halott.) K í­
sérteties dolog tö rtén t Konstantinápolyban, m ely  
a babonás tö rö kö ke t még ezekben a forró  
kutyanapokban is m egborzongatja. Egy nagy 
konstantinápolyi házból hónapok óta egymás­
után hurcolkodtak ki a lakók és senkisem tudta  
az okát, m ig végre egy öreg ur, ak i legutol­
já ra  hurcolkodott k i belőle, megjelent a rend­
őrségnél és előadta, hogy azért hagyta el a 
házat, m ert m inden éjje l egy aggastyán jelent 
meg neki á lm ában , ak i fölhívta, hogy m enjen  
a rendőrségre és tegyen jelentést az ő, a ház 
pincéjében tö rtén t titokzatos m eggyilkoltatásá­
ról. Konstantinápolyban a rendőrség is b ab o ­
nás, kutatni kezdte  tehát a dolgot és m iután  
m egtudta, hogy az összes előbbi lakóknak is 
ugyanaz a látom ás je le n t meg, tölásatta a ház 
pincéjét, hol a kisértet á lta l em litett csontvá­
zat tényleg m egta lá lta . Ezzel a közkiváncsiság  
ki lévén elégítve, a rendőrség befejezettnek  
ta rto tta  fö ladatát s az em bercsontokat nyu­
godtan tovább is a pincében hagyta. Hónapokig  
senki sem gondolt többé a kisértetre, a  háziúr 
uj lakókat keresett és talált is, de m ásnapra  
m ár ezek is égnek álló  hajja l futottak a rend­
őrségre, a kísérteties aggastyán nekik is m eg­
jelent és rettenetes boszuval fenyegette az  
egész városnegyedet, ha csontjait a városi te ­
metőben tisztességesen el nem tem etik . A 
rendőrségnek ez esze ágában sem volt, de 
három nap m úlva egym ásután je lentek meg a 
városnegyed lakói a rendőrségen, hol nagy 
csoportosulás tám ad t és ezek az em berek m ind  
a kísérteties aggastyán eltemetését követelték, 
m ert az valam ennyinek m egjelent és k ije len ­
tette, hogy egyiket se hagyja aludni, mig őt 
el nem  tem etik . A rendőrség erre engedett és 
tisztességes tem etést rendezett a pincében ta ­
lá lt csontoknak és ezt a bolond históriát a 
török lapoknak most egész Konstantinápoly  
elhiszi.— (U j iskolassoliga.) A vallás- és 
közoktatásügyi m iniszter N a g y  V ince pécsi 
lakost a pécsi m . k ir . állam i főreáliskolához  
rendes iskolaszolgává kinevezte.

— (H avi Boldogasszony! vá­
sár.) A jö vő  hétfőn kezdődik havi boldog- 
asszonyi országos vásárunk. Az országos vá­
sár a budaikülvárosi vásártéren fog m egtartatn i.

— (H alálosvegü baleset.) Meg­
rendítő szerencsétlenségnek voltak szem tanúi 
tegnap délután a balokányi üget látogatói. 
Egy P eth es  Józsel nevű, tizenhétéves cipész­
segéd, m ikor m ár a ligetbeli csolnakhinta  
m egindult, berohant a csolnakok közé, úgy 
látszik a zé rt, hogy valam elyikre  felkapaszkod­
jék. Azonban vesztére a k a rta  ezt a b ravúrt 
végrehajtani, m ert egy csolnak hegyes orra  
neki repült és a hegye belefuródott a gyom­
rába. Fájdalm as sikolytással esett össze a sa­
já t vigyázatlanságát ily drágán m egfizető fia­
ta lem ber s aléltan, véresen szedték ki a 
hintából. A csolnak hegyes vége átvágta a 
szerencsétlennek hasizm ait s eszm életlen á lla ­
potban tették  kocsira a rendőrség em berei s 
bevitték a városi közkorházba. Azonban a 
halálos sérülés ellen o tt sem ta lá lt segedelmet 
s még tegnap este belehalt sebeibe. A szeren­
csétlenül járt fiatalem ber somogymegyei, cser­
tői születésű volt s rokonait táv iratilag  érte­
sítették szom orú és váratlan  haláláról. T e m e ­
tése holnap délután lesz a budaikülvárosi 
tem ető halottas házából.

— (Katonai hir.) Z ó ly o m y  Im re , 
tartalékos hadnagy, a 21-ik  honvédgyalogez­
redtől a 19 -ik  honvédgyalogezredhez helyezte­
tett át.

— (Hűtlen szolga ) K e r té sz  István  
háziszolga tegnap reggel e llopott a gazdájától

3 forintot s azzal m egszökött. Úgy látszik, 
egy görbe napot a k a rt csinálni m agának a 
lopott pénzen ; de terve nem  sikerü lt, m ert 
a káros feljelentésére nyom ozni kezdte a rend­
őrség és még tegnap délu tán  el is fogták. 
Most a bíróságtól v á rja  m egérdem elt bün­
tetését.

— (Ab ötvenkettesek ünnepe.)
Holnap (kedden) lesz ötvenegyedik évforduló ja  
a custozzai ütközetnek, mely ütközetben az  
akko r F e r e n c  K á r o ly  főherceg nevét viselő 
pécsi 5 2 - ik gyalogezred is részt vett. Ez a lk a ­
lom ból holnap M a g en h eim  József belvárosi plé­
bános reggel 8  ó rako r a Frigyes lak tanya  előtt 
tábori misét mond, m elyen az ezred összes 
legénysége és tisztikara  résztvesz. Délben pe­
dig bankettel üli meg a tis z tik a r a győzedel­
mes custozzai csata em lékét.— (U j nyári kocsik.) A m . á. v .
igazgatósága a legutóbbi időben dicséretes 
m ódon kezd gondot ford ítan i utazói kényel­
m ére. Csak a közelm últban irtuk , hogy a 
»nem dohányzó* kocsiszakaszokat k ivon ják a 
forgalom ból, mi nem  csekély öröm et okozott 
az utasoknak, k iknek most azzal kedveskedik  
a m. á. v., hogy a nyári idény tartam ára  a  
kereskedelm i m iniszter á lta l m eghatározandó  
útvonalakon, úgynevezett » n yári* kocsikat hoz 
forgalom ba, m elyek teljesen nyitottak lesznek, 
természetesen kellő biztonsági korlá tokkal e l­
látva. Ez ugyan csak terv s több, m in t való­
színű, hogy az idén még nem kerülnek ezek  
a kocsik forgalom ba, de hát elég kényelmes 
lesz ez jövőre is s a rem ény m ár most is sok 
m uszáj utast kecsegtet, hogy jövőre nem kell 
izzadniok.

— (A gondolások nyomora.) A
rom antika  m inden b ará tjá t b izonyára szomo­
rúan fogja érinteni az a h ir, hogy a velencei 
gondolások utolsó ó rá ja  ütött. Azok a kis 
gőzhajók, am elyek a pályaudvartó l a Grande  
Canalen keresztül a Lidóig já rn a k , a kerese­
tüket teljesen tön kre te tték . Velence hatóságai 
nem voltak olyan hum ánusak, m int a b a jo r  
régens-herceg, aki nem  engedett gőzhajót a  
Königsseere, m ert ezzel tö n kre ju to ttak  volna 
az o ttan i halászok. Persze kényelm es és olcsó 
a gőzgondola, de a régi hangulatnak nyom a  
sincsen m ar s a G rande Canalenek csöndes, 
költő i varázsa pusztul a gondolásokkal. Ism ét 
egy darab poézis, am it szétzavar a civilizáció !

— ( D r á g a  h i n t á a á s )  A buza léri 
hintánál tegnap délután nagy k á r érte K i s s  
M ari cselédleányt. Felült a h in tára s m ikor  
kih intázva m agát kedvére, leszállt, akkor vette  
észre, hogy arany nyaklánca, m elyen arany  s z ív  függött, elveszett. A z arany szivet hosszú 
keresés után m egtalá lták a föld porában, de 
a nyaklánc eltűnt. így hát elég drágán fizette  
meg a szegény Kiss M ari az ő vasárnap dél­
utáni mulatságát.

— (Fennakadt forgalom.) M á r
jó  ideje, hogy az országúinak a *liedő« k á v é ­
háztól kezdődő részét keram itozás alá vették- 
Ez időre persze a közforgalom  ez utcáról le- 
szorult s a vasútról jövő közlekedés a M a j-  
lá th -u tcán  át történhetett. A közforgalom nak  
ilyen szükségbeli leszorításához képest azonban  
az ut kiépítése nem halad a kellő  gyorsaság­
gal s a forgalom fennakadása sok panaszra  
ad okot. A ján ljuk a városi Tanács figyelm ébe, 
hogy sürgesse m eg a vá lla lkozókat a munka
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gyorsabb foganatosítása végett, annál is in ­
kább , nőivel a közeledő országos vasár a lk a l­
m áva l a közforgalom  teljesen fennakadhat az 
ut elzárása m iatt s az országút budai kü lvá­
rosi részéről s a M ajlá th -u tcán  át a siklósi­
utcáról találkozó közforgalom  torlódást s eset­
leg balesetet is idézhet elő.

— (Elveszett ékszer.) Elveszett egy 
patkóalaku, brillántköves nyakkendőtű . A be­
csületes m egtaláló  kéretik, hogy az elveszett 
ékszert ad ja  át a rendőrségnek, hol illő ju ta ­
lom ban fog részesülni.

— (Csombor Im re ezrese.) Ezelőtt 
négy évvel nagy szenzációt ke lte tt országszerte 
az a h ir, hogy a h írhedt posztkiszli to lvaját 
elfogták. Óriási nép tódult Budapesten az 
• A ranysas* vendégfogadóhoz, am elynek bérlő­
jé t, Csom bor Im ré t, a rendőrök beszállították  
a bírósághoz. A vád igaz volt, de a bűnöst, 
ak i kétszázötvenezer forin tot rabolt el, nem  
lehetett m egbüntetni, m e rt a bűne elévült. A  
pénz egy részét a bűntársánál, D a lm át Jóská­
nál m egta lá lták , a többire ráfogta Csombor, 
hogy a D unába dobta. A rendőrség azóta á l­
landóan felügyelet a la tt ta rto tta . M a ismét fe l­
színre kerü lt Csombor Im re . Egy ham isított 
ezrest ak a rt (elváltani s le ta rtó zta tták . A sors 
eszerint mégis csinál néha tréfát. A ki kétszáz­
ötven darab ezres bankót büntetlenül em elhe­
tett el, az a nyakat töri egyen, am elyik —  
hamis.

— (M egharapta a malao.) A
szülői gondatlanságnak ritka  baleset folytán  
csaknem áldozata lett tegnap egy kis gyerek. 
W e rn e r  István, negyedféléves gyereket az A la ­

jos-u tca  1. szám a la tti ház udvarán egyedül 
hagyták szülei s a gyereket az udvaron egy 
m alac  m egharapta. A kis fiú odam ent az épen 
déli kosztját habzsoló állathoz, m ely a vályú­
ban lubickolni akaró  gyerek jobb keze fejét 
bekapta és fogaival összezúzta. A  fiú m eg­
sérült kezét T o ln a i V ilm os dr. kerü leti orvos 
kötözte be s most otthon ápolják.

— (Két bnosu.) A jövő  hó 5 -ikén , 
H avi Boldogasszony napján (szom baton) lesz 
a Havihegyen a m inden évben szokásos s nagy 
látogatottságnak örvendő havihegyi búcsú. E  
napon a havihegyi kápolnában egész délelőtt 
kora reggeltől fogva istentiszteletek tarta tnak. 
Másnap, vasárnap lesz Donát napja, a mely 
szintén búcsúval van egybekötve. Ugyanis a 
Donátus hegyi kápolnában tartanak e napon 
búcsút.

— (Nyoma veszett.) A tam ási fő­
szolgabíró közhirré teszi, hogy Tóth  G izella, 
előbb Sam u Józsefné, most férjezett Farkas  
Lajosné, szemcse-pusztai lakosnak Sam u Gyula  
nevű 18 éves fia, ki V ik ii János hőgyészi la ­
kosnál cselédkép szolgált, szolgálatadó gazdája  
házából nyom talanul eltűnt és holtartózkodása  
felől m ind ez ideig m it sem tudnak. Fe lkérte  
tehát az összes hazai rendőrhatóságokat, hogy 
nevezettet hatóságuk területén körözte tn i és 
feltalálás esetén oda értesítést fenni szives- 
kedjenek. Szem élyleirása : term ete  magas 
nyúlánk testalkatú , arca hosszúkás, ha ja  szőke, 
szemei sárgásbarnák, .szemöldöke szőke, o rra  
hegyes, vékony, szája rendes, beszél m agyarul, 
ruházata  m agyar kinézésű.

— (Elszökött kovácslegény.) A
csongrádi szolgabiró közhirré teszi, hogy K a t z  
József, 18 éves, közép term etű  fekete hajú,

barna szem öldökű, sárga szemű, rendes orrú  
és szájú, duna-szent-györgyi illetőségű, kovács  
segéd, M ihalovics Rókus, kovács iparos, csong­
rádi lakostól m unkakönyvének hátrahagyásá­
val és 5  forin t előleg felvétele m elle tt m eg­
szökött. Megkereste tehát a hatóságokat, ne­
vezett körözésére s feltalálása esetén oda leendő  
kisértetésére.

— (A javíth atatlan.) N em rég ir ­
tunk egy alig tizenhárom éves gyerekről, k in e i 
m egrögzött szenvedélye a lopás. B ö k  Ágos 
tonnák h ív ják  az illetőt, ki anyjával a siklósi­
utca 2 2 -ik  szám ú házban lakik. A nagy bér­
háznak három  lakójátó l ellopta a zsebórájukat 
a korán rossz ú tra  tért gyerek, m ik o rra  a 
redőrség kezebe adták. E kkor ugyancsak a 
le lkére beszéltek, de —  ugylátszik —  nem  
használt sem m it, m ert a fiú most ú jra  lopást 
követett el. K im e n t a siklósi-utca végére s a 
vám ház m elle tt lakó bolgár kertészek lakásába  
bem ászott a n y itva  levő ablakon át s onnan  
is ellopott egy ezüst zsebórát lánccal együtt. 
A láncot otthon elásta, az órát éppen el 
akarta  adni, m ikor le tartóztatták . A ja v ít ­
hatatlan fiút most az aszódi jav ító in tézetb e  
fogják szállítani, a hol talán még m egm ent­
hetik a becsületes élet szám ára.

— (Honvédlovak előállítása.)
A pécsi 8 -ik  honvédhuszárezred parancsnok­
sága a rendőrkapitányság utján m a felh ívta  
azokat a ló tartó  gazdákat, k iknek b irtokában  
kincstári lovak  vannak, hogy lovaikat a jövő  
hó 18-án  reggel 6  ó rára  állítsák elő a L ak its -  
laktanvába. A lovak előállítása gyakorlat cél­
jából rendeltetett el.

— (Korunk legnagyobb csa­
pása) az ideg - és szívbaj, a gyomorbetegsé­
gek, vérszegénység, sápkór stb. serege, a m e­
lyekhez legtöbbnyire m ár a gyerm ekkorban te ­
te tett le az alap izgató italok nyújtása á lta l, 
m int sör, bor, de különösen babkávé, m ely  
idegeink és szivm üködésünkre oly hátrányos­
nak bizonyult. Egy háziasszonynak, de főkép 
egy anyának sem volna, a későbbi bajok ezen  
m ár e lv ita th ata tlan  okozóinak felismerése után  
a ház fiatalságának babkavét nyújtan i. Hiszen  
szerencsére most m ar a babkavéról a K a th -  
reiner K n e ip p -m alá ta -kávé jára  való átszokás, 
am ely a babkávé illa tával és izével b ír, m in ­
den család ja v á ra  kényelmesen keresztülvihető. 
Eleinte egyharm ad K athre iner • m aláta  - kávét 
használjunk pótlékul kétharm ad babkávéhoz, k é ­
sőbb felét-fe lét, őrö ljük m indakettöt össze és 
készítsük el a kávét a m egszokott m ódon na­
gyon gondosan. A kiválóan jó , kellemes enyhe  
íz meglepő lesz. Azonban kötelesség, sürgős 
lelkiism ereti kötelesség, hogy a gyerm eket egy­
általában ne szoktassuk többé a babkávéra. 
Készítsünk részükre jó  erős K ath re iner-fé le  
m aláta-kávét és tegyünk hozzá, m in t szoktuk, 
te jet és cukrot. Ö röm m el fogjuk m ajd  látni, 
m ily pompásan izük ezen kávéital a kicsinyek­
nek, m ennyire felvirágoznak és fejlődnek m el­
lette. De sőt betegek és gyengék, e puszta  
K athre iner kávéhoz és annak kiválóan jó tékony  
hatásához szokva, azt m indig nagyobb elősze­
re te tte l isszák. Ezeknél és a gyerm ekeknél ezt 
az ezerszeres tapasztalás bizonyítja. Fontos  
azonban, hogy mindig csak a «valódi K a th -  
re in ert* az ismert eredeti csomagban hasz­
náljuk.

könyv, benne vannak a Dunántúl összes ke­
rékpáron bejárható  főútvonalai, száraszerint 
92, 8 0 0 0  k ilom éterrő l. A pár hónap múlva 
megjelenő D unántú l II. a já rh a tó  m ellékut- 
vonalakat fogja ta rta lm azn i ; a két könyvecs­
kében összesen 168 útvonal lesz. U tána meg 
fognak jelenni a Felv idék, Erdély és az Alföld 
útvonalai. A könyvet a M agyar Kerékpáros  
Szövetség tag ja i ingyen kap ják, a két forintos 
csekély évi tagdíj ellenében, ak ik  ezenkívül 
még igen sok előnyt élveznek A z útikönyvek  
tőm unkatársa B láthy O. T itus főm érnök. A 
szerkesztésben résztvettek : Balogh Benedek 
tanár, Dióssv Ede, G illem ot Ferenc, Földváry  
T ib o r, K leindin  Hugó és T ó th  Lajos, a ki a 
szép térképeket ra jzo lta .

Pécs szab. kir. város
m eteorologiai állom ása jegyzetel

1H99. julius 24. reggeli 7 órakor.
Barometer (redukált) — mm. 57 3 (sülyedő.) 
Hőmersék =  22 5 °C

» maximuma : 31*2 °C
» minimuma : 18 0 °C

Páranyomás: 169 mm.
Relativ nedvesség : 94.
Felhőzet : 8°
Szélirány s erő : Cir. Str. W. E1.
Csapadék 24 órai : O  
Száraz, meleg, borulás, eső.

D r . C i y t r .

Törvénykezés

Művészet, irodalom.
O  D u n á n tú l. A M agyar Kerekpáros Szö­

vetség csinos kis zsebkönyvet adott ki, am ely  
kerékpárosok szam ára úgyszólván nélkülöz­
hetetlen. Ez az első m agyar kerekpáros u ti-

§ C sődök. A szegzárdi törvényszék F e i n  
Ignác, be nem jeg yze tt lisztkereskedő, bony­
hádi lakos ellen a csődöt elrendelte. Csőd­
biztos So n n ew en d  Frigyes d r., törvényszéki 
biró ; töm eggondnok P ic k  M ór d r., bonyhádi 
ügyvéd, helyettese M ü lle r  Ferenc dr. szeg­
zárd i ügyvéd. Igénybejelentési határidő szep­
tem ber 19. ; felszámolási határnap szeptem ber 
22 -d ike . —  A pécsi k ir. törvényszék Vogl 
Testvérek  pécsi cég hagyatéka ellen az 1896. 
évi junius 10-én nyito tt csődöt, a csődtömeg 
felosztása m ia tt, m egszüntette. —  A kaposvári 
k ir. törvényszék B r e in e r  Adolf, Somogy-csá­
kányi kereskedő ellen a csődöt elrendelte. 
Csődbiztos G a la m b  Zo ltán , törvényszéki bíró ; 
töm eggondnok B e r n d th  Béla, m arcalii ügyvéd, 
helyettese dr. Obetkó K áro ly , kaposvári ügy­
véd. Igénybejelentési határidő  augusztus 2 7 .;  
felszám olási határnap  szeptem ber 21 -d ike .

§ A  r e h a b i l i t á l t  á llo m á s i fő 'nök. E n g e l  
Frigyes, kölesdi takereskedó a m. k ir. á llam ­
vasutak zágrábi üzletvezetőségénél feljelentést 
te tt Secles  Ferenc, kölesd-tengelici vasúti állo­
másfőnök ellen, több a vasúti szállításnál el­
követett visszaéléssel vádolván öt. A vizsgálat 
folyam án azonban a vád a lapta lannak bizo­
nyult, m inek következtében Széles Ferenc, 
állom ás-főnök rágalm azás m iatt panaszt em elt 
Engel ellen, kit a szegzárdi kir. törvényszék  
6 0  írt pénzbüntetésre és ezenfelül az összes 
felm erült perköltségek megfizetésében m arasz­
talt el.

$  S a jtó p e r . M egem lékeztünk a megyei 
közigazgatási bizottság e havi üléséről közölt 
tudósításunkban B a lo g h  Gyuláné szül. B árvárt 
N ina szabolcsbányatelepi lakosnönek panaszá­
ról. illetve felebbezéséröl, m elyet K a u f m a n n  
Ernő dr. szabolcsi banyaorvos, tb. pécsi já rá s ­
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orvos elleni ügyében a közigazgatási b izo tt­
sághoz benyújto tt. A íelebbezést, úgy az alap­
já t  képező alispáni h a tározato t panaszosnő 
előzőleg k in yo m atta  és úgy látszik, nemcsak  
a bizottság tag jainak küldte meg, hanem  sajtó  
utján szélesebb körben is terjesztette, m ert 
Kaufm ann Ernő dr. sajtópört ind íto tt ellene- 
Az orvos képviselője T o ld i Béla dr. ügyvéd  
utján ma n yú jto tta  ugyanis be sajtóügyi felje­
lentését Balogh G yuláné ellen a pécsi k irá ly i 
törvényszékhez, m in t sajtóbirósághoz, sajtó  
utján elkövetett becsületsértés és rágalm azás  
m iatt. így tehát a pécsi esküdteknek egy é r­
dekes sajtópörre van kilátásuk, m elynek érde­
kességét csak em eli az, hogy a vádlott —  nő 
lesz, ki férjének, a ki gyógyszerész, ügyeit 
magáévá téve, élt panaszszal annak idején a 
feljelentést tevő orvos ellen.

B ű n ü g y i  t á r g y a lá s o k  je g y z é k e  
a p é csi k ir . tö rv é n y sz é k n é l.

1899 . évi ju lius hó 26-án .
5142 . Kovács Is tván  ellen lopás m ia tt.
5111 . H etinácz A n n a  ellen gyerm ekölés m ia tt. 
5170 . V a rg a  Ferenc ellen sikkasztás m ia tt. 
5187 . T o k i V ik to r  ellen hatóság elleni erőszak

m ia tt.
5239 . Végh Is tván  ellen szándékos emberölés  

bűntettének kísérlete m ia tt.
1899 . évi ju lius hó 28-án .

5143 . Bock M ihá ly  ellen csalás m ia tt.
5330 . Beinfeld M ór ellen lopás és sikkasztás  

m ia tt.
5139 . Schaffer A d o lf és özv. Borovicz M ihályné  

ellen csalárd  bukás m ia tt.
5433. Balló  Á d ám  ellen lopás és sikkasztás  

m ia tt.
5432 . Póla József és társa  ellen hatóság elleni 

erőszak m ia tt.

Közgazdaság.

litett betegségek pusztítása nem lesz oly nagy­
m érvű. M iután ez a büs idő tényleg bekövet­
kezett, gazdáink m indent ismét a legszebb 
színben lá ttak  és ennek következtében a búza­
termést m eglehetősnek á llíto tták . Most azonban, 
midőn a búzák ja v a  részét m ár levágták, sőt 
m ár próbacséplések is vo ltak, csak most ve ­
szik észre gazdáink óriási tévedésüket. A hűs 
idő nem sokat használt ; a rozsda azért m eg­
tette rom boló hatását, am ennyiben a buza- 
szemek 4 0  százalékát teljesen összenyom ori- 
totta. Ennek eredm énye aztán , hogy a D unán­
túlban, hol 3 — 4  év e lőtt 7 0 — 8 0  kilos búzák  
közönségesek vo ltak, m ost a jó búza 76 kilós 
lesz, mig a javarésze 7 0 — 75 között vá ltako ­
zik. A körülm ényeknek, ily szerencsétlen a la ­
kulása még a legrégiáb gazdákát is tévedésbe 
ejtette. így egy 25 évi tapasztalattal biró  
gazdaem ber egy hét e lőtt még 6 — 7 mázsát 
várt m agyar ho ldankin t (1 2 0 0  négyszög), ma 
m ár 5 m ázsát vár. Ez é» ehhez hasonló 
esetek m ár m eggyőzték gazdáinkét, hogy a 
termés még a tava ly i hozam ot sem éri el.

□  G a z d a s á g i tu d ó s ítá s . Pécsváradról 
ír ja k , hogy az aratási m unkálatok rövid időn 
befejeződnek s jö vő  héten m á r m inden gazda­
ságban csépelni kezdenek. Az eredm ények kö ­
zépen a lu liaknak m ondhatók, úgy minőség, 
m int mennyiség tekintetében, A len és kender 
jó  term ést igér. A nagy esőzéseket a burgonya 
nagyon m egsínylette, különösen a lapályosabb  
részeken rothadni kezd. Jó termés van a m es­
terséges takarm án yfé lékb ö l, a legelők és rétek  
is bő táp lá léko t Ígérnek a k ijáró  jószágnak. 
A m unkásviszonyok jó k , panasz nincs sehol.

□  A z  a ra tá s . D om bóvárró l Ír já k : a fö ld- 
mi velési m inisztérium  jelentése szerint a Dunán­
túlban jóval több búza terem  az idén, m int 
tavaly term ett. Ezen becsles gazdáink köré­
ben két-h árom  hét efőtt még tényleg  
helyeslésre ta lá lt. A legutolsó termésbecslés 
bevezető része általánosan panaszkodik az o r­
szág m inden részeben elterjedt fekete és vö ­
rös rozsdáról, cecedoniáról és az újabban fel­
fedezett penészgom bákról. A jelentés úgy tü n ­
teti fel a dolgot, m intha e betegségek csak 
az utóbbi időben terjedtek volna el és igy 
m ar artan i nem  volt idejük. Csak igy m agya­
rázható, hogy ezen jelentésben foglalt buza- 
hozam csak csekelylyel kevesebb az ezt meg 
előzőben foglaltnál. Sajnos azonban, ez a fel­
tevés csak látszólagosan ali igy. Legalább a 
Dunántui legnagyobb részében a cecedónia 
m ár a virágzáskor lépett fel és ennek tu la j­
donítható, hogy a buzakalászok egy jó  részé 
teljesen üres. Ehhez az óriási kárhoz járul 
még a vörös rozsda, feketerozsda és a pe 
nészgomba pusztítása. A gazdaközönség mégis 
rem elte, hogy hűs idő esetén ezen utóbb em-

T Á V I R A T O K .
— E rz sé b e t-sz o b o r  G ö d ö l­

lő n . (A „ Pécsi Figyelőa eredeti távirata.) A gödöllői Erzsébet szobor-bizottság teg­nap délután gyűlést tartott Gödöllőn báró 
Podm anicky Géza elnöklete alatt A gyű­lésen elhatározták, hogy a szobrot az Erzsébet-parkban fogják felállítani s a jövő évben Erzsébet királvné halálának évfor-Jdulóján tartják meg a leleplezési ünnepélyt.

— S c h u s z te r  K o n s ta n tin  
h a lá la . (A „ Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Schuszter Koustaniin, váci megyés­püspök, tegnap délután négy órakor V á­cott meghalt. Az elhunyt főpap régebb idó óta betegeskedett s halála nem volt váratlan. Életrajzi adatai a következők :Született a nyitramegyei Szakolcán 1817. julius 31-éu, tehát épen e hé 31-én töltötte volna be uyolcvankettedik életévét. A papi pályára léveu hajlama, Vácott a kegyestanitórendbe lépett s 1840- ben szenteltetett áldozárrá. Ekkor külön­böző helyeken tanárkodott, majd a gróf Pálffy családnál Velencében volt nevelő. 1857-ben átlépett a kalocsai érseki egy­házmegye papsága közé s először Baján káplánkodott. Innen Kuns^t József, kalo­csai érsek udvari papjának hívta meg s titkárává tette. 1865 ben pedig kalocsai kanonok lett s 1877-ben neveztetett ki kassai egyházmegyei püspökké. Innen 1886-ban P e il lr  Antal halálával vác^gy- házmegyei püspökké neveztetett ki s bár a váci egyházmegyei püspökséget igen derauzsirt állapotban vette át, ismert ta­karékossága folytán csakhamar rendezte a püspökség anyagi viszonyait s itt is folytatta azt a nagy és áldozatkész jóté­konyságot, a mit kassai püspök korában megkezdett.Jótékony alapítványai meghaladják a másfél milliót. A kassai dóm restaurala- sara 44 ezer forintot, a papi alap javara 40 ezer forintot adományozott. Eperjesen 
2 0 0  ezer forinttal leányneveló intézetet alapított s a kassai dómban egy 15 ezer forintos márványul tart létesített. A váci egyházmegyében templomokat építtetett, Jakabszallason. Szécsénkén. Rákócin es Tiszafüldvárott. A váci székesegyház res­

taurálására 15 ezer forintot adott s újra­építette a péceli templomot is. Kecskemé­ten, Kuufélegyházán, Hódmezővásárhelyen leányneveló intézeteket alapított 140 ezer forinttal. A váci főgimnáziumnak 46 ezer foriutot adott s árvaházat és kórházat épít­tetett székvárosában. Elemi iskolák alapí­tására 80 ezer forintot költött; egyház­megyéjében 3 kanonoki stallumot szerve­zett s végül „Constantin-alap* címen 200 ezer forintos alapitváuyt tett elaggott pa­pok részére.Mindeme és egyéb jótékonysága nem maradtak királyi elismerés nélkül. A király 1881-ben valóságos belső titkos tanácso­sává nevezte ki; 1884-ben a Ferenc Jó- zsef-rend nagykeresztjét kapta; 1888-bau a vaskoronarend első osztályát s 1896 ban a Lipót-rend nagy keresztjét. Eperjes és Szolnok városok díszpolgárukká választot­ták a jótékony főpapot, kinek rideg külseje a legjobb emberbaráti szivet takarta. Mo­dora azonban gyakorta darabos volt s okát adta annak a sok epizódnak, mely életét jellemezte s melyeket halála után most bizonyára felelevenítenek. Így megtörtént vele kassai püspök korában, hogy a leány- nevelöintézet vizsgáján az egyik növendék­nek szigorú oktatást adott, hogy ne zon­gorázást s egyéb ily luxus-dolgokat tanuljon, hanem kézimunkát és hasznos ismereteket. A növendék a szigorú oktatásra azonban ezt felelte:— Nem vagyok én schuszter leánya 1A püspök erre abbahagyta a szigorúoktatást és nem hozakodott elő többé a vizsgán az ó házias elveivel.Váci püspökkorában volt egy plébá­nosa, a ki megnehezült reá, mert valami kérését nem teljesítette. E neheztelését ki is fejezte ekkép :— A váci püspök is csak ordó miatt tesz mindent.E szavak a püspök fülébe jutván, az öreg egyházfő mosolyogva adta meg rá a választ :—  Az a plébános bizonyára a hordó miatt beszél ilyeneket !
— R o b b a n á s  e g y  h a d ih a jó n .(A .Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Az .Adler* nevezetű torpedónaszád parancs noka, úgyszintén a pólai tengerészeti pa rancsnok táviratilag jelentik, hogy az „A d 1er* torpedón a Curzolai csatornában (Tor cola sziget) tegnap kazánrobbanás történt Ez alkalomból Grabmayer Angersheim sor hajóhadnagy, ‘Dects József gépész, Spiegel, 

ülipic fűtők és Afii jak főfütő halálukat lelték. A torpedó a robbanás után a Tuf- lesa sziget partjára vonszoltatott. A rob­banást valószínűleg a kazáneső megrepe- dése okozta.Számosán megsebesültek és ezeket, valamint a hullákat Spalatoba szállít 'tták. A torpedó parancsnoka Schwarzl Kamillo és a személyzet két tisztből és 14 tenge­részből állott.
-  V is s z a lé p e tt  k é p v is e lő ­

je lö lt . (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Dr. Kupsa Victor, a magyar-csékei kerület képviselőjelöltje — mint fővárosi tudósítónk sürgönyzi — a jelöltségtől visz- szalepett.
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Percel-utca 35. sz

— K ö tö tt útlevél a m arquis-
nak. (A •  Pécsi Figyelő* eredeti tá v ira ta .)  
Páriából je len tik , hogy Don Carlos m egbízottja , 
Ceralbo marquis, a ki jelenleg Sant-Jeanban ta r­
tózkodik, a francia korm ánytó l azt az értesí­
tést vette, hogy tartózkodási helyét a Loire  
▼idék déli részének valam elyik  helységébe ha­
ladéktalanul attegye.

— K onspiraló érsek. (A  «Pécsi 
Figyelő* eredeti táv ira ta .) D ate spanyol bel­
ügym iniszter k ije len te tte , hogy ha Sevilla bi- 
biros érseke továbbra is konspirálna, a m eg­
érdem elt büntetésben részesiti. Továbbá k ije ­
lenti, hogy a barcellonai zavargásokról szóló 
híresztelések tú lzo tta k , és a zavargókat pél­
dásan m egbüntetik.

— M ikor lesz a D reyfu s-tá r­
gyalás? (A  » Pécsi F igyelő* eredeti tá v ira ta .)  
Parisból je le n tik , hogy a rennesi tárgyalás 7-én  
lesz és 10 napig ta rt.

HIRDETMÉNY

Laptulajdonos 
8 Z À IT T E R  GUSZTÁV

Felelős szerkesztő 
P LEIN  IN G ER  F E B E X

TALZS JÓ Z S E F  
kiadó.

Tanoncz felvétetik
Paulicsek János hentes üzletében
Pécsett, szigeti országút 1. szám alatt.

#Értekezhetni ott az üzletben.

Sz. 3/1899.Bizotts.A pécsi körjegyzózeghez tartozó Jenő, Gödre, Gyümölcsény, Pálé és Szent-György községek s Szent-Mártoil puszta telekkönyvi betéteinek szer­kesztésére kirendelt bizottság közhírre teszi, hogy az 1886 : X X I X .,  1889 : X X X V I I I . és az 1891 : X V I. t. czikkekben előirt helyszini eljárás végett és pedig egyelőre csupán az azonosító. 1899. évi szeptember hó 4. napján,az azonosítás befejezte után pedig a bizottság a községben megjelenend.Ennélfogva felszólittatnak :
1. mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvekben előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kívánnak tenni, hogy a bizottság előtt a kitűzött határnapon megkezdendő eljárás alatt jelenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló okirataikat mu­tassák fel ;2. mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog telekkönyvi bekebelezését a kitűzött határidőig a telekkönyvi hatóság­hoz intézett szabályszerű beadvány utján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi beke­belezésre alkalmas okiratok alapján a telekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik elő­terjesztése végett a bizottság előtt jelenjenek meg, ha pedig telekkönyvi bekebe­lezésre alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 1 8 8 6 ; X X I X . t.-cz. 15— 18. §-ai és az 1889: X X X V I I I .  t.-cz. 5., 6 ,  7. és 9. §  ai értelmében szükséges adatokat megszerezni iparkodjanak es azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és a tulajdonjog bekebele­zésére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ez utón nem érvényesíthetik és a bélyeg- és illeték-elengedesi kedvezménytől is elesnek ; és3. azok, a kiknek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zá­logjog, vagy megszűnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlé­sét kérelmezzék, illetve hogy törlési engedély nyilvánítása végett a kiküldött bi- sottság előtt jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélvegmentesség kedvezményé­től elesnek.Sásdon, 1899. julius 17-én.

Ettenberger Lajos kir. albiró helyett :
Bándy József Dr. Borsitzky Imre

betétszerkesztő. k ir. járásbiró .

Ajánlja jól berendezett üzletét mindennemű
épület- és mülakatos munkák,

erkély-, sír-, lépesé- és kerités-rácsozatok, valamint vaskapuk és csillárok vertvasból, továbbá biztonsági zárak és rekeszek, zajtalan gorredőnyök, ponyva­
gépezetek, villamos csengők, vízvezeték és angol closett-berendezések. a leg­kitűnőbb asztal-tűzhelyek, központ fűtő (central) kályhák, mindennemű díszit- 
ményi munkák vert vasból való rajz- és stilszerü elkészítésére a legszoli­dabb kivitelben.

Segédgépek javítását s egyáltalán minden e szakmába vágó unkát elvállalok.Midőn Üzletemet a r . é. közönség becses pártiogásába ajánlom, előre is biztosítom á r a i v e r ­
s e n y k é p e s s é g é rő l, valamint gyors es pontos kiszolgálásról.Tisztelettel Mestrits Jenő.

N yo m ato tt la iz s  Józsefnél Peceett, 1899.




